NECK SIZE BUSHINGS - TRIEBEL Neck Size Bushing 10.25mm - 375
Swiss P

Triebel neck size bushing - for exchange on Triebel neck sizing dies.

Specs

e Diameter (inside): 10.25mm
o Caliber: 375 Swiss P
e Diameter (outside): 15mm

Attributes

¢ Name: TRIEBEL Neck Size Bushing 10.25mm - 375 Swiss P
¢ Manufacturer: TRIEBEL

¢ Product no.: EU2008789

e Mfr. No.: 3000241-10,25

¢ Die Style: Bushing Neck Sizing Die

¢ Inside Diameter: 10.25mm

¢ Delivery weight: 0.02kg
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Sicherheitshinweise fur den TRIEBEL
Halskalibrierring 10,25mm 375 Swiss P

Einleitung

Herzlich willkommen! Der TRIEBEL Halskalibrierring ist ein hochwertiges Produkt, das fir den Austausch an
TriebelHalsmaBwerkzeugen entwickelt wurde. Um sicherzustellen, dass Sie dieses Produkt sicher und effektiv
verwenden, haben wir [hnen diese Sicherheitsanweisungen zusammengestellt. Bitte lesen Sie alle Informationen
sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Achten Sie darauf, dass das Produkt in einwandfreiem Zustand ist, bevor Sie es verwenden.

¢ Verwenden Sie das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck, um Risiken zu vermeiden.

Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.
Informieren Sie sich regelmaRig Uber Ruckrufaktionen und Sicherheitswarnungen tber die EU Safety Gate
Plattform.

Melden Sie unsichere Produkte oder Unfalle umgehend den zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

e Uberpriifen Sie vor der Verwendung, ob der Halskalibrierring keine sichtbaren Schaden aufweist.

Stellen Sie sicher, dass alle Teile des HalsmalRwerkzeugs korrekt montiert sind, bevor Sie den
Halskalibrierring einsetzen.

Tragen Sie geeignete Schutzausristung, einschlieBlich Handschuhe und Schutzbrille, um Verletzungen zu
vermeiden.

Arbeiten Sie in einem gut beleuchteten Bereich, um Fehler bei der Handhabung zu vermeiden.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Sie miide oder abgelenkt sind.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung

o Reinigen Sie die Flache des Halsmalwerkzeugs, um sicherzustellen, dass keine Rlckstande
vorhanden sind.
o Uberpriifen Sie die Kompatibilitat des Halskalibrierrings mit Inrem Werkzeug.

2. Installation

o Setzen Sie den Halskalibrierring vorsichtig auf das HalsmalBwerkzeug.
o Drehen Sie den Ring im Uhrzeigersinn, bis er fest sitzt, aber Gberdrehen Sie ihn nicht.
o Stellen Sie sicher, dass der Ring sicher und stabil sitzt.

3. Verwendung

o Flhren Sie das HalsmaRwerkzeug mit dem installierten Halskalibrierring gemafR den Anweisungen
des Herstellers.

o Uberwachen Sie die Leistung des Werkzeugs wahrend der Verwendung und stoppen Sie sofort,
wenn Sie Unregelmaligkeiten feststellen.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie den TRIEBEL Halskalibrierring gemaR den értlichen Vorschriften fir die Abfallentsorgung.
¢ Stellen Sie sicher, dass das Produkt umweltgerecht entsorgt wird, um die Umwelt zu schitzen.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Informationen oder Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei
dem Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, Rlckrufaktionen und Sicherheitsinformationen
regelmaBig zu Uberprifen.

Vielen Dank, dass Sie sich die Zeit genommen haben, diese Sicherheitsanweisungen zu lesen. lhre Sicherheit
und Zufriedenheit sind uns wichtig!



TRIEBEL Neck Size Bushing Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the TRIEBEL Neck Size Bushing. This product is designed for use with Triebel neck sizing
dies, specifically for the 375 Swiss caliber. Please read this safety instruction guide carefully to ensure safe and
effective use of the product.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the product is used in accordance with the manufacturer's instructions.

¢ Always inspect the bushing for any signs of damage before use.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Report any unsafe product experiences or accidents to the appropriate authorities.

Stay informed about product recalls by checking the EU's Safety Gate platform regularly.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Potential Hazards:

o Improper use may lead to incorrect sizing, which can result in firearm malfunctions.
o The bushing may become damaged if subjected to excessive force during installation or removal.

¢ Avoiding Hazards:

o Always follow the recommended installation and usage instructions.
o Do not attempt to modify the bushing or use it for purposes other than intended.
o Ensure that the bushing is compatible with your specific neck sizing die before use.

¢ Age and AudienceSpecific Warnings:

o This product is intended for use by adults only. Keep away from children.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure that the neck sizing die is clean and free from debris.

o Carefully insert the TRIEBEL Neck Size Bushing into the neck sizing die.
o Ensure a snug fit; do not force the bushing into place.

o Verify that the bushing is correctly seated before use.

2. Usage:

o Follow the specific guidelines provided with your neck sizing die for operating procedures.
o Monitor the bushing for wear and replace it if it shows signs of damage or excessive wear.
o Store the bushing in a dry, safe place when not in use to prevent damage.

3. Handling:

o Always handle the bushing with care to avoid dropping or damaging it.
o Use appropriate personal protective equipment (PPE) when working with firearms and related
accessories.



Disposal Instructions
¢ Dispose of the TRIEBEL Neck Size Bushing in accordance with local regulations.

¢ If the bushing is damaged or no longer needed, consider recycling options where available.
¢ Do not dispose of the bushing in regular waste if local regulations prohibit it.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the TRIEBEL Neck Size Bushing, please refer to the manufacturer's
contact information provided on the product packaging or visit the manufacturer's official website for support.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety is our priority.



Guia de Instrucciones de Seguridad para
Casquillos de Tamano de Cuello TRIEBEL

Introduccion

Gracias por elegir los Casquillos de Tamafio de Cuello TRIEBEL. Este producto esta disefiado para ofrecerte un
rendimiento 6ptimo y seguro. Es importante que sigas las instrucciones de seguridad y uso para garantizar una
experiencia segura y efectiva.

Directrices Generales de Seguridad

e Aseglrate de que el producto se utiliza de acuerdo con las instrucciones proporcionadas.

 Verifica el estado del producto antes de cada uso. No utilices el casquillo si presenta dafios visibles.

e Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de grupos vulnerables.

¢ Si experimentas cualquier problema o mal funcionamiento, deja de usar el producto y contacta al
fabricante.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Identificaciéon de Peligros Potenciales:

o Riesgo de lesiones si se usa de manera incorrecta.
o Peligro de dafios a la herramienta si el casquillo no es compatible.

¢ Instrucciones para Evitar Estos Peligros:

o AsegUrate de que el didmetro interior del casquillo (10.25mm) sea adecuado para el die que estés
utilizando.

o No fuerces el casquillo en el die; esto puede causar dafos.

o Usa siempre equipo de proteccién personal adecuado, como gafas de seguridad, al manipular
herramientas.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

o Retira el casquillo de su embalaje.

o Inspecciona el casquillo para asegurarte de que no hay dafos.

o Inserta el casquillo en el die de tamafo de cuello, asegurandote de que esté correctamente
alineado.

o AsegUrate de que el casquillo esté firmemente colocado antes de comenzar a usar el die.

o Utiliza el die de tamafio de cuello de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
o No excedas el limite de presiéon recomendado al usar el die.
o Mantén las manos y otras partes del cuerpo alejadas de las areas de operacion durante el uso.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Cuando ya no necesites el casquillo, asegurate de desecharlo de manera responsable.
» Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos no deseados.



* No arrojes el casquillo en el medio ambiente. Busca centros de reciclaje o eliminacién adecuados.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto o si necesitas asistencia, contacta al fabricante. Es
importante que tengas acceso a informacién sobre el producto para resolver cualquier inquietud que puedas

tener.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Siguiendo estas instrucciones, puedes disfrutar de un uso seguro y
efectivo de los Casquillos de Tamafio de Cuello TRIEBEL.



Instructions de sécurité pour le Bushing de taille
de cou TRIEBEL

Introduction

Merci d'avoir choisi le Bushing de taille de cou TRIEBEL. Ce produit est concu pour étre utilisé avec les matrices
de taille de cou Triebel, spécifiqguement pour le calibre 375 Swiss. Veuillez lire attentivement ce guide
d'instructions de sécurité pour garantir une utilisation sire et efficace du produit.

Directives générales de sécurité

e Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions du fabricant.

Inspecte toujours le bushing pour tout signe de dommage avant utilisation.

Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Signale toute expérience de produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

Reste informé des rappels de produits en vérifiant régulierement la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

¢ Risques potentiels :

o Une utilisation incorrecte peut entrainer un dimensionnement inapproprié, ce qui peut provoquer
des dysfonctionnements d'arme a feu.
o Le bushing peut étre endommagé s'il est soumis a une force excessive lors de I'installation ou du

retrait.
« Eviter les risques :

o Suis toujours les instructions d'installation et d'utilisation recommandées.

o Ne tente pas de modifier le bushing ou de I'utiliser a d'autres fins que celles prévues.

o Assuretoi que le bushing est compatible avec ta matrice de taille de cou spécifique avant
utilisation.

e Avertissements spécifiques a I'dge et au public :

o Ce produit est destiné a un usage exclusif par des adultes. Gardele éloigné des enfants.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Installation :

o Assuretoi que la matrice de taille de cou est propre et exempte de débris.

o Insére soigneusement le Bushing de taille de cou TRIEBEL dans la matrice de taille de cou.
o Assuretoi d'un ajustement serré ; ne force pas le bushing en place.

o Vérifie que le bushing est correctement en place avant utilisation.

2. Utilisation :

o Suis les directives spécifiques fournies avec ta matrice de taille de cou pour les procédures
d'exploitation.
o Surveille le bushing pour détecter l'usure et remplacele s'il montre des signes de dommage ou

d'usure excessive.
o Range le bushing dans un endroit sec et slr lorsqu'il n'est pas utilisé pour éviter tout dommage.



3. Manipulation :

o Manipule toujours le bushing avec soin pour éviter de le faire tomber ou de I'endommager.
o Utilise I'équipement de protection individuelle approprié (EPI) lors de la manipulation d'armes a feu
et d'accessoires connexes.

Instructions de mise au rebut

¢ Dispose du Bushing de taille de cou TRIEBEL conformément aux réglementations locales.

¢ Si le bushing est endommagé ou n'est plus nécessaire, envisage des options de recyclage lorsque cela
est possible.

¢ Ne jette pas le bushing dans les déchets ordinaires si les réglementations locales l'interdisent.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le Bushing de taille de cou TRIEBEL, consulte les informations
de contact du fabricant fournies sur I'emballage du produit ou visite le site officiel du fabricant pour obtenir de
I'aide.

Merci de préter attention a ces instructions de sécurité. Ta sécurité est notre priorité.



Istruzioni di Sicurezza per la Bussole di
Dimensionamento del Collo TRIEBEL

Introduzione

Grazie per aver scelto la Bussole di Dimensionamento del Collo TRIEBEL. Questo prodotto & progettato per I'uso
con le matrici di dimensionamento del collo Triebel, specificamente per il calibro 375 Swiss. Si prega di leggere
attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurarsi che il prodotto venga utilizzato in conformita con le istruzioni del produttore.

Controllare sempre la bussole per eventuali segni di danni prima dell'uso.

Tenere il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Segnalare eventuali esperienze o incidenti con il prodotto non sicuro alle autorita competenti.

Rimanere informati sugli aggiornamenti sui richiami dei prodotti controllando regolarmente la piattaforma
Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Pericoli Potenziali:

o L'uso improprio pud portare a dimensionamenti errati, il che pud causare malfunzionamenti
dell'arma da fuoco.
o La bussole pud danneggiarsi se sottoposta a forze eccessive durante l'installazione o la rimozione.

¢ Evitare i Pericoli:

o Seguire sempre le istruzioni di installazione e utilizzo raccomandate.

o Non tentare di modificare la bussole o utilizzarla per scopi diversi da quelli previsti.

o Assicurarsi che la bussole sia compatibile con la propria matrice di dimensionamento del collo
prima dell'uso.

¢ Avvertenze Specifiche per Eta e Pubblico:

o Questo prodotto & destinato all'uso esclusivo da parte di adulti. Tenere lontano dai bambini.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

o Assicurarsi che la matrice di dimensionamento del collo sia pulita e priva di detriti.

o Inserire con attenzione la Bussole di Dimensionamento del Collo TRIEBEL nella matrice di
dimensionamento del collo.

o Assicurarsi che la bussole si adatti bene; non forzare la bussole in posizione.

o Verificare che la bussole sia correttamente inserita prima dell'uso.

2. Uso:

o Sequire le linee guida specifiche fornite con la propria matrice di dimensionamento del collo per le
procedure operative.

o Monitorare la bussole per usura e sostituirla se mostra segni di danno o usura eccessiva.

o Conservare la bussole in un luogo asciutto e sicuro quando non in uso per prevenire danni.



3. Maneggiamento:

o Maneggiare sempre la bussole con cura per evitare di farla cadere o danneggiarla.
o Utilizzare adeguati dispositivi di protezione individuale (DPI) quando si lavora con armi da fuoco e

accessori correlati.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire la Bussole di Dimensionamento del Collo TRIEBEL in conformita con le normative locali.
¢ Se la bussole € danneggiata o non piu necessaria, considerare opzioni di riciclaggio dove disponibili.
¢ Non smaltire la bussole nei rifiuti normali se le normative locali lo vietano.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti la Bussole di Dimensionamento del Collo TRIEBEL, si prega
di fare riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite sulla confezione del prodotto o visitare il
sito ufficiale del produttore per assistenza.

Grazie per la vostra attenzione a queste istruzioni di sicurezza. La vostra sicurezza ¢ la nostra priorita.



TRIEBEL Nakke Starrelse Bushing
Sikkerhetsinstruksjoner

Introduksjon

Takk for at du valgte TRIEBEL Nakke Starrelse Bushing. Dette produktet er designet for bruk med Triebel nakke
starrelses dies, spesifikt for kaliber 375 Swiss. Vennligst les denne sikkerhetsinstruksjonsguiden ngye for a sikre
sikker og effektiv bruk av produktet.

Generelle Sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet brukes i samsvar med produsentens instruksjoner.

Inspiser alltid bushingen for tegn pa skade far bruk.

Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare individer.

Rapporter eventuelle usikre produkterfaringer eller ulykker til de relevante myndighetene.

Hold deg informert om produkt tilbakekallinger ved & sjekke EU's Safety Gateplattform regelmessig.

Spesifikke Sikkerhetsforskrifter for Bruk

¢ Potensielle Farer:

o Feil bruk kan fare til feil sizing, noe som kan resultere i feil pa skytevapenet.
o Bushingen kan bli skadet hvis den utsettes for overdreven kraft under installasjon eller fjerning.

e Unngaelse av Farer:

o Fglg alltid de anbefalte installasjons og bruksinstruksjonene.
o Forsgk ikke & modifisere bushingen eller bruke den til andre formal enn det den er ment for.
o Sgrg for at bushingen er kompatibel med din spesifikke nakke stgrrelses die fgr bruk.

 Alder og Malgruppespesifikke Advarsler:

o Dette produktet er ment for bruk av voksne. Hold det unna barn.

Instruksjoner for Installasjon og Bruk

1. Installasjon:

[¢]

Sgrg for at nakke starrelses die er ren og fri for rusk.

Sett forsiktig TRIEBEL Nakke Stgrrelse Bushing inn i nakke starrelses die.
Sgrg for en tett passform; ikke tvang bushingen pa plass.

Verifiser at bushingen er korrekt plassert far bruk.

[¢]

[¢]

o

2. Bruk:

o Fglg de spesifikke retningslinjene som fglger med din nakke stgrrelses die for driftsprosedyrer.

o Overvak bushingen for slitasje og bytt den ut hvis den viser tegn pa skade eller overdreven
slitasje.

o Oppbevar bushingen pa et tart og sikkert sted nar den ikke er i bruk for & unnga skade.

3. Handtering:

o Handter alltid bushingen med forsiktighet for & unnga a miste eller skade den.



o Bruk passende personlig verneutstyr (PPE) nar du arbeider med skytevapen og relaterte tilbehgr.

Avfallsinstruksjoner

¢ Kast TRIEBEL Nakke Stgrrelse Bushing i samsvar med lokale forskrifter.

¢ Hvis bushingen er skadet eller ikke lenger ngdvendig, vurder resirkuleringsalternativer der det er
tilgjengelig.

¢ Kast ikke bushingen i vanlig avfall hvis lokale forskrifter forbyr det.

Kontaktinformasjon for Videre Stotte

For eventuelle spgrsmal eller bekymringer angdende TRIEBEL Nakke Stgrrelse Bushing, vennligst referer til
produsentens kontaktinformasjon som er tilgjengelig pa produktpakningen eller besgk produsentens offisielle
nettsted for statte.

Takk for oppmerksomheten til disse sikkerhetsinstruksjonene. Din sikkerhet er var prioritet.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Tulei do
Formatowania Szyjki TRIEBEL

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Tulei do Formatowania Szyjki TRIEBEL. Ten produkt jest przeznaczony do kalibracji szyjki w
kalibratorach Triebel dla rozmiaru 10.25mm oraz kalibru 375 Swiss P. Prosimy o0 zapoznanie sie z ponizszymi
instrukcjami bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie i unikng¢ potencjalnych zagrozen.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

e Zawsze sprawdzaj stan produktu przed uzyciem. Nie uzywaj uszkodzonych lub zuzytych elementéw.
e Przechowuj produkt w suchym i chtodnym miejscu, z dala od Zrddet ciepta i wilgoci.

Nie pozwdl dzieciom na zabawe z produktem, aby unikng¢ ryzyka uduszenia lub innych obrazen.
Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczgce ewentualnych akcji przypominajacych dotyczgcych
produktu.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

Upewnij sie, ze wszystkie elementy sa odpowiednio dopasowane i zabezpieczone przed uzyciem.

Nie stosuj nadmiernej sity podczas instalacji lub demontazu tulei.

Zawsze stosuj odpowiednie Srodki ochrony osobistej, takie jak rekawice, podczas pracy z produktem.
W przypadku zauwazenia jakichkolwiek nieprawidtowosci w dziataniu produktu, natychmiast zaprzestan
jego uzywania i skontaktuj sie z odpowiednim wsparciem.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie do instalacji:

o Upewnij sie, ze masz wszystkie potrzebne narzedzia.
o Sprawdz, czy tuleja jest czysta i wolna od zanieczyszczenh.

2. Instalacja:

o Wtéz tuleje do odpowiedniego miejsca w kalibratorze.
o Upewnij sie, ze tuleja jest prawidtowo umiejscowiona i stabilna.
o Dokfadnie sprawdz, czy nie ma luzéw.

3. Uzytkowanie:

o Uzywaj tulei zgodnie z zaleceniami producenta.
o Regularnie kontroluj stan tulei podczas uzytkowania.

Instrukcje Utylizacji

e Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.

¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpadéw domowych.

o Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujgcymi sie utylizacjg, aby uzyska¢ informacje o odpowiednich
metodach utylizacji.



Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych uzytkowania produktu, skontaktuj sie z lokalnym
przedstawicielem lub dostawca. Prosimy o regularne sprawdzanie aktualizacji dotyczacych bezpieczehstwa

produktu na platformie Safety Gate Unii Europejskie;.

Dziekujemy za przestrzeganie tych instrukcji i zyczymy udanego uzytkowania Tulei do Formatowania Szyjki
TRIEBEL.



TRIEBEL NECK SIZE BUSHINGS Kayttoohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa TRIEBEL Neck Size Bushing tuotteen kayttdohjeisiin. Tama opas tarjoaa tarkeita tietoja tuotteen
turvallisesta kaytésta ja asennuksesta. Huolellinen noudattaminen varmistaa, etta voit kayttaa tuotetta
turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset Turvaohjeet

e Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille.

Tarkista tuote ennen kayttda vaurioiden varalta. Ala kayta, jos tuote on vaurioitunut.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata kaikkia kayttéohjeita ja varoituksia.

[Imoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset Turvaohjeet Kayttoon

Al3 kayta tuotetta, jos et ole perehtynyt kaula ja holkkikokoonpanoon.
Varmista, etta tydskentelyalueesi on puhdas ja jarjestetty.

Kayta aina asianmukaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita.
Valta liiallista voimaa asennusprosessissa, jotta osat eivat vaurioidu.
Varmista, etta bushing on kunnolla kiinnitetty ennen kayttoa.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelu

o Tarkista, etta kaikki tarvittavat tydkalut ovat saatavilla.
o Varmista, etta tydskentelyalue on hyvin valaistu.

2. Asennus

o Ota TRIEBEL Neck Size Bushing ja varmista, etta se on puhdas.
o Aseta bushing kaula ja holkkikokoonpanoon siten, ettad se on tiukasti paikallaan.
o Kiinnita se tarvittaessa kiinnitystyokaluilla.

3. Kaytto

o Kayta bushingia vain tarkoituksenmukaisessa kaytossa.
o Tarkista saanndllisesti, ettd bushing on ehja ja kunnolla kiinnitetty.

4. Huolto

o Puhdista bushing kayton jalkeen ja tarkista sen kunto.
o Sailyta bushing kuivassa ja puhtaassa paikassa.

Havittamisohjeet

¢ Havita tuote paikallisten jatteenhavitysohjeiden mukaisesti.
e Al3 havita tuotetta kotitalousjatteen mukana, ellei se ole sallittua.



Lisatietoja

¢ Tama tuote on suunniteltu kaytettavaksi vain aikuisille.
¢ Varmista, etta seuraat kaikkia annettuja ohjeita ja turvaohjeita.
¢ Pida huolta, ettd tuote on aina turvallinen kayttaa ja ettd se on kunnossa ennen kayttda.

Muista: Tuotteiden turvallisuus on tarkeaa. Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta
asiantuntevaan tahoon tai tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotehalytykset.



Sakerhetsinstruktioner for TRIEBEL
Halsstorleksbussningar

Introduktion

Tack for att du valt TRIEBEL Halsstorleksbussningar. Denna guide innehaller viktiga sdkerhetsinstruktioner och
riktlinjer for att sakerstalla saker anvandning av produkten. Vanligen Ias igenom hela dokumentet noggrant
innan du anvander produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Se till att produkten anvands enligt tillverkarens anvisningar for att undvika skador.
Kontrollera produkten for skador innan anvandning. Anvand inte om den ar skadad.
e Forvara produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till myndigheterna.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglasdgon nar du arbetar med verktyg och tillbehér.

e Undvik att anvanda produkten i fuktiga eller vata milj6er.

e Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran hinder.

e Anvand produkten endast for sitt avsedda syfte, namligen for att justera halsstorleken pa vapen.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Kontrollera att du har ratt verktyg och att arbetsomradet ar ordentligt upplyst.
o Las igenom alla instruktioner innan du pabdrjar installationen.

2. Installation:

o Montera halsstorleksbussningen pa det avsedda verktyget enligt tillverkarens anvisningar.
o Kontrollera att bussningen sitter ordentligt pa plats innan anvandning.

3. Anvandning:

o Anvand verktyget med halsstorleksbussningen for att justera halsstorleken pa vapen.
o Fo6lj noggrant alla procedurer for att sakerstalla korrekt och saker anvandning.

4. Efter anvandning:

o Reng0r verktyget och bussningen efter anvandning fér att férlanga livslangden.
o Forvara produkten pa en saker och torr plats.

Avfallshanteringsinstruktioner

¢ Avyttra produkten enligt lokala avfallsféreskrifter.
e Atervinn materialet dar det ar méjligt, for att minska miljopaverkan.



Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller sakerhetsinquiry, vanligen kontakta tillverkaren eller din aterférsaljare. Se till att ha produktens
modellnummer och inkdpsinformation tillganglig.

Vi tackar for att du valt TRIEBEL och vi énskar dig en saker och framgangsrik anvandning av vara produkter!



Navod k bezpecnému pouzivani TRIEBEL Neck
Size Bushing

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili TRIEBEL Neck Size Bushing. Tento produkt je ur¢en pro vyménu na Triebel neck
sizing dies a je navrzen tak, aby splfioval vysoké standardy bezpecnosti a kvality. Pfed pouzivanim si prosim
dikladné prectéte tento navod, abyste zajistili bezpecné a efektivni pouziti.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pred pouzitim produktu si vzdy dlkladné prectéte vsechny pokyny a varovani.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

e Zkontrolujte produkt pfed kazdym pouzitim na pfipadné poskozeni.

Pokud zjistite jakékoli poskozeni, nepouzivejte produkt a kontaktujte prodejce.

V pripadé jakychkoli nehod nebo zranéni okamzité informujte prislusné organy.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

Pouzivejte pouze s kompatibilnimi Triebel neck sizing dies.

Nepouzivejte produkt, pokud je poskozeny nebo ma viditelné zavady.

Pfi manipulaci s produktem pouZivejte ochranné bryle a rukavice, abyste chranili oci a ruce.
Dbejte na to, abyste dodrzovali doporucené postupy pro Gdrzbu a ¢isténi.

V4 7

Pokyny pro instalaci a pouzivani

Pfed instalaci se ujistéte, Ze méate vSechny potfebné ndastroje a vybaveni.
Zkontrolujte, zda je bushing Cisty a bez nedistot.

Nainstalujte bushing do neck sizing die podle pokyn{ vyrobce.

Ujistéte se, Ze bushing je pevné usazen a zajistén.

Pri pouzivani dodrzujte doporucené provozni postupy a bezpecnostni pokyny.

uvkhwnNeE

Pokyny pro likvidaci

e Produkt likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
¢ Nepokousejte se o recyklaci produktu, pokud nenf jasné oznaceno.
e Zajistéte, aby byl produkt bezpelné zlikvidovan a nebyl dostupny pro déti.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

V pripadé dotazd nebo potrebné pomoci se obratte na svého prodejce nebo vyrobce. Vzdy se ujistéte, Ze mate k
dispozici informace o produktu, abyste mohli poskytnout potfebné detaily.

Dékujeme, Ze jste si vybrali TRIEBEL Neck Size Bushing. DodrZzovanim téchto pokynl zajistite bezpecné a
efektivni pouzivani produktu.
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